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CIOENAHO B POCCUM
MADE IN RUSSIA

Mwur — 17 - COBETCKMIA peakTMBHbIA MCTPe6UTenb, paspaboTanHblil OKB Mukosua u l'ypesuya B
KoHue 1940-x rogoB. Mul-17 ctan 04HUM M3 CamblX PacnpOCTPAHEHHbIX UCTPEOUTENEN B MUpE.
Camonert cTan pe3ynsTatom AanbHeiien moaepHusaumeint mogenn Mul-15. Wctpebutens Mul-17
npejcTaBnfeT co60i CpeAHennaH HOPManbHOW CXeMbl, B KOTOPYKO BXOAWT OAMH [BWraTenb B
XBOCTOBOI YacTu (DHO3eNshKa, CTPENOBUAHOE KPbINo 1 onepeHune. Ha ocHoBe Mul'-17 6bin NOCTpOeH
nepBblil COBETCKNA ncTpebuTenb-nepexsardnk Mul-17M®Y, BoopyxeHne KOTOporo coctosano us
YeTbIpex ynpasnseMbiX PakeT Knacca «Bo3fyx-Bo3ayx». HeCMOTPS Ha To, 4TO ke B cepeamHe 60-x
rogos Mul'-17 cuyntancs ycrapesieir mawmHoin agns CCCP, OH 0TAMYHO nokasan cebs B nepuos

BbeTHaMCKOi BOIHbI. the Soviet Union.

The MiG-17 is a Soviet jet fighter developed by the Mikoyan and Gurevich Design
Bureau in the late 1940s. The Mig-17 at one point became one of the most common jet
fighters in the world. The MiG-17 was an evolution of the previous highly successful
MiG-15. It is a standard mid-wing monoplane with one jet engine in the rear fuselage,
swept wings and a single rudder. The MiG-17 was the first Soviet jet interceptor MiG-
17PFU equipped with four guided air to air missiles. Even though by the mid-1960s the
MiG-17 was already regarded as an obsolete plane in the USSR, it was quite suc-
cessful in the Vietnam War operations. This fighter was in service with many allies of

Mpexpe, 4em NpUcTynaTth K cOOpKe MOAENM, BHUMATENLHO 03HAKOMBLTECH G UHCTDPYKLMEH.

BHUMAHUWE!

C60pKy M OKpacky MOAENM CnedyeT npo-
BOAWTb B XOPOLLO NPOBETPUBAEMOM NOME—
LLEHWM BANA OT UCTOYHIKOB OTHS.

C60pky MOAenu NpoW3BOAWTE COMNACHO
cxeme. [ins yno6etea kaxpas fAetanb Ha
c60pOYHOI CXeme 0603Ha4eHa HOMEPOM,
COOTBETCTBYHOLLMM HOMEPY Ha NIUTHUKOBOIA
pamke.

[eTtann cnegyeT OTAENATb OT JUTHUKOB
HOXOM WAU APYTUM PEeXYLUMM WUHCTPY-
MEHTOM (C06M0Aas OCTOPOXHOCTb Mpu
pabote ¢ octpbiMu npegmetamu). MecTa
cpesa feTaneil 3a4uCTUTE HOXOM Wiu
HaXAa4yHoW 6ymaroii.

Mozenb pekomeHayeTcs OKpaluuBarb cre-
LnanbHbIMK Kpackamu Ang niacTUKoBbIX

MOHSJ’IGVI, BbINyCKaemMbIMU NPeAnpuATUEM
«3BE3[IA».

Mpuctynas Kk c6opke MOAENW, 3apaxee
03HaKOMbTECb CO CXEMOIA OKPAaCKM.

Mepea OKpackoil Moaenb PeKOMEHZYeTcs
06e3XMPUTb,  HanpuUMep,  MblibHbIM
PacTBOPOM U TLLATENLHO MPOCYLUNTh.

Kpacku v ke B KOMNIEKT He BXOAAT.

[ins cO6opkM MOJenu pekoMeHayetcs
11CNOMb30BaTh KN, BbINYCKAEMbI Npes-
npustnem «3BE3[A».

Mcnonb3yitTe MUHMManbHOE KOMMYECTBO
Knes. 136eraiiTe ero nonagaHusa Ha okpa-
LLIEHHbIE NOBEPXHOCTU MOJENN.

BHUMAHUE!

ATTENTION - Useful advice!
Study the instructions carefully
prior to assembly. Remove parts
from frame with a sharp knife or
a pair of scissors and trim away
excess plastic. Do not pull off
parts. Assemble the parts in
numerical sequence. Use plastic
cement ONLY and use cement
sparingly to avoid damaging the
model. Paint small parts before
detaching them from frame.
Remove paint where parts are
to be cemented.

ACHTUNG - Ein niitzlicher Rat!

Vor der Montage die Zeichnung
aufmerksam studieren. Die einzelnen
Montageteile mit einem Messer oder
einer Schere vom Spritzling sorgfaltig
entfernen.

Eventuelle Grate werden mit einer
Klinge oder feinem Schmirgelpapier
beseitgt. Keinesfalls die Montageteile
mit den Handen entfernen. Bei der
Montage der Tafelnumerierung folgen.
Die Nummer der schon montierten
Teile auf dem Spritzling ankreuzen.
Bitte nur Plastikklebstoff verwenden.

ATTENZIONE - Consigli utili!
Prima di iniziare il montaggio, stu-
diare attentamente il disegno.
Staccare con molta cura i pezzi
dalle stampate, usando un taglia-
balsa oppure un paio di forbici e
togliere con una piccola lima o con
carta vetro fine eventuali shava-
ture. Mai staccare i pezzi con le
mani. Montarli seguendo l'ordine
della numerazione delle tavole.
Eliminare dalla stampata il numero
del pezzo appena montato, facen-
dogli sopra una croce.

ATENCION - Consejos utiles!

Estudiar las instrucciones cuidadosa-
mente antes de comenzar el montaje.
Separar las piezas de las bandejas con
un cuchillo afilado o un par de tijeras, y
retirar el exceso de plastico o rebaba.
No arrancar las piezas. Montar las
piezas en orden numérico. Utilizar
SOLAMENTE pegamento para plastico y
en poca cantidad para evitar que se
dane el modelo. Pintar las piezas
pequefias antes de separarlas de la
bandeja. Retirar la pintura de los lugares
por donde se deban pegar las piezas.

ATTENTION - Conseils utiles!

Avant de commencer le montage, etudier
attentivement le dessin. Detacher avec
beaucoup de soin les morceaux des
moules en usant un massicot ou bien un
pair de cisaux et couper avec une petite
lame ou avec de papier de vitre fin
ebarbages eventuels. Jamais detacher
les morceaux avec les mains. Monter les
en suivant l'ordre de la numeération des
tables. Eliminer de la moule le numéro de
la piece qui vient d'etre montée, en le bif-
fant avec une croix. Employer seulement
de la colle pour polystirol.

3TN UHCTPYMEHTbI MOMOI'YT BAM KAHYECTBEHHO COEPATb MOJEJ1b:

Kycaykn 60kopesbl KaT. Ne1101 Hox uanrosblit kaT. Ne1103
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PASMELLEHUE TEXHUYECKUX HAOMUCEWN PLACING OF TECHNICAL INSCRIPTIONS
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